@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4

Banska Bystrica 11. 2. 2016
POz 1289-2014/Z-60-2016

ROZHODNUTIE

Prihlaska ochrannej znamky POZ 1289-2014 s nazvom GALVANOKOV VLKANOVA z 17.7.2014
prihlasovatela BEDE, spol. s.r.0., Safarikova 80, 048 01 Rozfava, SK, ktorého v konani zastupuje Belicka
Ivan, Ing., Svermova 21, 974 04 Banska Bystrica, SK,

sa zamieta

podla § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v nadvéznosti na 8 5 ods. 1 pism. b) a c)
citovaného zakona.

Odovodnenie:

Predmetom prihlagky ochrannej znamky je slovné oznaéenie GALVANOKOV VLKANOVA, ktoré je
prihlasené pre nasledovné tovary a sluzby:

V triede 6 medzinarodného triedenia vyrobkov a sluZieb — ,, hlinik; zliatiny obycajnych kovov,
primérne hlinikové zliatiny; sekundarne hlinikové zliatiny; hlinikové predzliatiny; lisované hlinikové profily;
tahane hlinikové rarky; kovové rdry; duty tovar z aluminia; alobal (hlinikova félia); hlinikovy drét;
hlinikové profily; oceliarenské; zlievarenské a specidalne surové Zelezo, odliatky z oceloliatiny, sivej liatiny a
nezeleznych kovov, ocel’ neupokojend, tazna a hlbokotaznd, vysokopevnostna tvrdd, hlbokotazna
nestarnuca, stabilizovana hlinikom,; nizkouhlikova ocel’; ocel’ (polotovar), pasova ocel; ocelové plechy a
pdsy; otvorené, uzavreteé, morené, opieskované, listockové, ryhované, pocinované, pozinkované,
pohlinikované, smaltované, lakované, plastované, ohybané kovové profily; kovové vinité plechy; kovové
Stetovnice, stavebné, mostové a Specialne ocelové konstrukcie; kovové zvarané rury izolované a
neizolované, drét, drétené pletivo, droty z obycajnych kovov (okrem poistkovych drétov); dréty zo zliatin
obycajnych kovov, kovové manipulacné palety,; kovové kablove bubny; kovové dlazdice; kovové
armatury (fitingy) na potrubia na stlaceny vzduch, kovové baliace folie; kovové konstrukcie na bazény;,
kovove bezpecnostné retaze,; bezpecnostné schranky, kovové bicyklové zariadenia na parkovanie; kovové
brany; plechy, kovové dielce (stavebné); kovova dlazba; domové zvonceky s vynimkou elektrickych; kovove
drzadla; kovové klucky, kovové dvere; elektrody na spdjkovanie a zvaranie; kovové klapky; kovové ventily
drenaznych rurok; kovové vodovodné ventily, kovove ventilacné a klimatizacné potrubia, klince; kovové
koliky, kovové kominové nadstavce; kovové kominove rury, dymovody, kovove flotacné kontajnery, kovania
na dvere; kovania na oknd, kovanie na nabytok,; kovové spojky; kovové skrinky, krabice; kovové klucky
dveri; kluce; kovové spojky a prichytky pre kable a rury; kovové nadrze; objimky, prstence; oceloveé lana;
ocelové stoziare; ocelové rurky; ocelovy drét; ostnaty drot; pokladnicky; kovové poStové schranky; panty,
zavesy, kovové retaze; kovové rimsy; kovové skoby (kramle); spojovacie plechy, spajkovacie plechy;,
spdjkovaci drot; kovove sudy, kovové rury pre ventilacné a klimatizacné zariadenia; kovové ventily (nie casti
strojov); kovové klapky drendznych rarok; kovové klapky na vodovodné potrubia; kovové vodovodné
potrubia, potrubia a riury pre zariadenia ustredného kurenia; kovové znacky (nie svetelné nie mechanicke);
kovové Skridly; kovoveé zallzie; drobny Zeleziarsky tovar; kovovy spojovaci material; haciky (Zeleziarsky
tovar); kovové podpery a konzoly pre stavebnictvo; kovové stlpy pre stavebnictvo; kovové nosniky; kovové
lamelové obloZenie stavieb, priecok a stien; kovovy stavebny material; ocelové konstrukcie; kovové oknd,
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kovové okenice; kovové okenné ramy, kovové stropy; kovové stropné dosky, kovové schodistové stupne;
neelektrické otvirace a zatvarace dveri; plomby (olovené pecate); kovové vystuzovacie materialy

pre stavebnictvo; kovové prenosné stavby; kovania pre stavebnictvo; kovové stavebné panely; kovovy
stavebny materidl; kovové tyce; kovové reklamné stlpy; kokily (lejarstvo); kolajnice; kovové obruce patriace
do tejto triedy, kovové retaze; kovové spojky na retaze; kovové kruzky patriace do tejto triedy; liatina;
kovové matice; nakovy; kovove nity; plechové obaly; kovové objimky; kovové obloZenie,; kovové obruce
patriace do fejto triedy; pancierové plechy; kovové piliny, plech, kovové pletivo, kovové zZeleznicné podvaly;,
kovové rosty; kovové zdarubne, ocelobetonové materialy na stavbu budov; kovové cestné zvodidla; kovové
debnenie; kovové stavebné konstrukcie; kovové kostry stavieb; kovové dielce stavebné; kovoveé streSné
krytiny; kovové streSné uholniky; vonkajSie plaste budov (kovové); kovové prefabrikaty; kovové lana; kovové
lavky; kovové lejarske formy; kovové lesenia; kovové maltovnice; kovové nosniky; ocelové stavebné
konstrukcie; kovové podpery, kovové poklopy, kovové preklady; kovové priecky,; kovové priehradové
konstrukcie; kovové stavebné panely; kovové vypustacie rury; kovové odvodnovacie rury, kovové drendazne
rury,; kovové odkvapové zlaby.*

V triede 16 medzinarodného triedenia vyrobkov a sluzieb — ,,baliaci papier; blahoprajné
pohladnice; brozované knihy,; broziry; plastové bublinové folie (na balenie); casopisy (periodika); etikety
okrem textilnych; fotografie; grafické zobrazenia; grafiky; kalendare; karton, lepenka; kataldgy; papierové
darceky (papiernicky tovar); knihy; lepenkové alebo papierové skatule, lepenkové alebo papierové obaly
na flase; drevita lepenka (papiernicky tovar), lepiace pasky na kanceldrske pouzitie alebo pre domdcnost;
leporela; mapy; obalky (papiernicky tovar); obaly (papiernicky tovar); obrazy; papiernicky tovar;
periodickeé a neperiodické publikacie (tlacoviny), plagaty; predmety z kartonu, prospekty, putace z papiera
alebo lepenky, reklamné tabule z papiera, kartonu alebo lepenky, grafické reprodukcie; tlacené reklamné
materialy; umelecké litografie; baliace plastové félie; papierové alebo plastové vrecka a tasky na balenie.*

V triede 35 medzinarodného triedenia vyrobkov a sluzieb — ,, maloobchodné a velkoobchodné sluzby
s tovarmi uvedenymi v triede 6 tohto zoznamu; poradenské sluzby v podnikovom manaZmente pri predaji
tovarov a sluZieb; poradenstvo pri riadeni podnikov; aranZovanie vykladov; obchodny manazment;
sprostredkovanie ndkupu a predaja tovarov; reklama; organizovanie obchodnych alebo reklamnych vystav;
rozSirovanie reklamnych oznamov; predvadzanie tovaru; rozSirovanie reklamnych materialov zédkaznikom
(letaky, prospekty, tlacoviny, vzorky); rozSirovanie reklamnych materidlov zakaznikom; vydavanie a
aktualizovanie reklamnych materidalov; obchodny alebo podnikatel’sky prieskum; prendjom reklamnych
materialov; vydavanie reklamnych alebo naborovych textov; televizna reklama; reklamné agentary;
organizovanie reklamnych hier na podporu predaja; prieskum trhu; prieskum verejnej mienky; prenajom
reklamnych priestorov; prenajom reklamnych pléch; podpora predaja (pre tretie osoby); spracovanie textov;
ponuka, sprostredkovanie a vyber tovaru prostrednictvom katalégového predaja; marketing; pomoc
pri riadeni obchodnej ¢innosti; podnikatel'ské informacie; overovanie obchodnych transakcii; vyjedndvanie
a uzatvaranie obchodnych transakcii (pre tretie osoby); reklamna a inzertna cinnost prostrednictvom
telefonnej datovej alebo informacnej siete; poskytovanie informdcii a inych informacnych produktov
reklamného charakteru; prenajom reklamnych informacnych a komunikacnych miest; obchodné
sprostredkovatel’ské sluzby, sluzby riadenia ludskych zdrojov, vztahy s verejnostou(public relations);
zasielkové reklamné sluzby, zbieranie udajov do pocitacovych databaz,; zoradovanie udajov v pocitacovych
databazach; obchodné sprostredkovanie sluZieb uvedenych v triedach 37 a 40 tohto zoznamu.**

V triede 40 medzinarodného triedenia vyrobkov a sluZieb — ,,spracovanie kovov; galvanizacia;
galvanické zinkovanie; leStenie kovov; kalenie kovov; pokovovanie kovovych materidlov; morenie kovov;
pasivacia kovov, platovanie; poniklovanie; popustanie kovov, frézovanie kovov; fosfdatovanie kovov,
obrusovanie; brisenie,; presné rezanie; informdcie o starostlivosti o materidl; istenie povrchov (chemickymi
rozpustadlami),; spdjanie materidlov (pre tretie osoby); obrabanie kovov; zamocnicke prace; rytie;
gravirovanie; spajkovanie; zvaranie.**

V triede 42 medzindrodného triedenia vyrobkov a sluzZieb — ,,prendjom strojov a pristrojov;
strojarsky vyskum; vyskum a vyvoj novych vyrobkov; kalibrécia; skasky materialu; priemyselny dizajn;
konstrukcné prace; studie technickych projektov, projektova cinnost; technicky prieskum; kontrola kvality;
obnovovanie pocitacovych databdz, pocitacové programovanie; projektovanie; vyskum a vyvoj vyrobkov,
technické testovanie; merania a analyzy.*

Na zaklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej zndimky uvedenej zna¢ky spisu bolo
prihlasovatelovi s prislusnym odévodnenim z 19.2.2014 oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nespliia
podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach, pretoZe podl'a § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona, za ochrannii znamku nemozno uznat’
oznacenie, ktoré nema rozliSovaciu sposobilost’ a podla § 5 ods. 1 pism. ¢) citovaného zakona za ochrannti
znamku nemozno uznat’ oznacenie, ktoré je tvorené vylu¢ne oznaceniami alebo tidajmi, ktoré v obchodnom
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styku mozu slizit’ na urCenie druhu, kvality, mnozstva, i¢elu, hodnoty, zemepisného pdvodu, pripadne Casu
vyroby tovarov ¢i poskytnutia sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb.

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej ,,iirad*) prihlasovatelovi vo vysledku
prieskumu zapisnej sposobilosti oznaéenia GALVANOKOV VLKANOVA z 19.2.2014 (d’alej ,,vysledok
prieskumu®) ozndmil, Ze prihlasenému oznaceniu chyba rozli§ovacia sposobilost’ vo vzt'ahu k sluzbam

v triede 40 a k suvisiacim tovarom a sluzbam v triedach 6, 16, 35, 42 z dovodu, Ze je tvorené vylu¢ne
Udajmi, ktoré m6Zu v obchodnom styku slazit’ na uréenie vlastnosti (druhu, zamerania a zemepisného
pbvodu) sluZieb a tovarov. Tato skutoénost’ je podl'a § 5 ods. 1 pism. c) citovaného zakona prekazkou zapisu
prihlaseného oznadenia do registra ochrannych znamok. Urad skonstatoval, Ze prihlisené oznacenie
~GALVANOKOV VLKANOVA* neobsahuje Ziadny tidaj, na zaklade ktorého by relevantna spotrebitel'ska
verejnost’ mohla ur¢it’ obchodny pévod takto oznaéenych tovarov a sluzZieb. Jedina informacia, ktoru
prihlasené oznacenie obsahuje, ma opisnt povahu. Konkrétne ide o informaciu o druhu, zamerani

a zemepisnom povode sluZieb a suvisiacich tovarov. Relevantna spotrebitel'ska verejnost’ vnima oznacenie
-GALVANOKOV VLKANOVA* vo vyzname ,,galvanické pokovovanie VIkanova“. To znamena, Ze
relevantnej verejnosti je zrejmé o aky druh a zameranie sluZieb ide a rovnako je jej zrejmé aj miesto
poskytnutia sluzieb, pripadne miesto vyroby tovarov. Relevantnej spotrebitel'skej verejnosti je rovnako
zrejma aj povaha takto oznacenych tovarov, t.j. ze ide o elektrolyticky pokovované tovary a s nimi savisiace
tovary. Relevantna spotrebitel’ska verejnost’ vie, Ze slovny prvok ,,galvano* predstavuje v zloZenych slovach
prvu ¢ast’ vyjadrujicu vztah k pokovovaniu a slovo ,.kov* oznacuje jeden z prvkov velkej skupiny
chemickych prvkov s charakteristickymi vlastnostami: elektrickou a tepelnou vodivostou, zlievateI'nostou,
kujnost'ou, t'aznost'ou, nepriehladnost'ou, napr. zelezo, med’, olovo, vyuzZivany na vyrobu strojov, naradia,
drdtov, minci a podobne. Zdrojom informéacie o zemepisnom povode tovarov a poskytnutia sluzieb je slovo
Vlkanova, ktoré je nazvom obce na Slovensku v okrese Banska Bystrica. Urad skonstatoval, Ze prihlasené
vyluéne slovné oznaéenie ,,GALVANOKOV VLKANOVA* nie je sposobilé na plnenie zakladnej ulohy
ochrannej znamky, ktorou je schopnost’ rozlisit’ tovary a sluzby prihlasovatel'a od rovnakych tovarov

a sluzieb inych osob.

Prihlasovatel’ sa vyjadril k vysledku prieskumu listom doru¢enym uradu 23.4.2015. Vo svojej odpovedi
prihlasovatel’ uviedol, Ze povazuje tvrdenie tradu za nepodlozené. Prihlasovatel’ skonstatoval, ze ak by
oznadenie ,,GALVANOKOV VLKANOVA*“ nemalo rozliovaciu spdsobilost’ vo vztahu k narokovanym
tovarom a sluzbam z dévodov, ktoré uviedol Grad vo vysledku prieskumu, potom z tych istych dévodov by
nemohli byt zapisané do registra ochrannych znamok ani nizsie uvedené ochranné znamky:

. 236875 - Danovy sprievodca (datum podania 12.2.2013),

. 237568 - Va3eSo3ovky (datum podania 2.9.2013),

. 235376 - Lekarnicky kongres (datum podania 20.11.2012),

. 233743 - FODRICKOVA SUNKA (datum podania 11.5.2012),

. 232031 - TATRA RUM (datum podania 22.9.2011),

. 232187 - SLOVENSKA OBCHODNA KOMORA (datum podania 22.7.2011),

. 231568 - BALSAM (datum podania 21.5.2011),

. 229356 - NARODNA POKLADNICA (datum podania 16.2.2011),

. 229096 - Cena Slovenska (datum podania 3.2.2010),

. 225417 - SLOVENSKE FORUM (d4tum podania 12.9.2008),

. 225687 - KRAIOVSKA SUNKA (datum podania 8.12.2008),

. 221805 - kupelna Sunka (datum podania 27.9.2007),

221680 - Viac miesta pre Zivot (datum podania 18.9.2007),

. 219975 - BAVORSKA BAGETA (datum podania 5.4.2007),

. 219974 - BAVORSKY SENDVIC (datum podania 5.4.2007),

. 219973 - ANGLICKA BAGETA (datum podania 5.4.2007),

. 219972 - ANGLICKY SENDVIC (datum podania 5.4.2007),

.219971 - SETCHUAN BAGETA (datum podania 5.4.2007),

. 216137 - Wellness (datum podania 5.1.2006),

. 217570 - AUSTRIA SALAMA (datum podania 19.12.2005),

215187 - UniUver (datum podania 8.9.2005),

. 214754 - BALATON KLOBASA (datum podania 16.2.2005),

. 212444 - Univerzalny register Slovenskej republiky (datum podania 1.12.2004),

. 211535 - profi Gver (datum podania 10.9.2004),

. 210680 - MOJE ZDRAVIE (datum podania 24.6.2004),

. 210783 - SPORT MOTOR (datum podania 16.4.2004),
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. 209953 - Zmes Delikates (datum podania 3.3.2004),

. 206995 - Pizza Sunka (datum podania 22.12.2003),

. 206330 - Sunka Bohémia (datum podania 25.4.2003),

. 209308 - SLOVENSKA KUCHYNA (datum podania 18.12.2002),

. 205525 - Romska tlaGova agentara (datum podania 29.11.2002),

. 206142 - NEDEDNIK (datum podania 26.11.2002),

.206613 - SVADBA (datum podania 7.10.2002),

. 204871 - MAGAZIN CHOVATELA (datum podania 10.5.2002),

. 203188 - digitalny svet (datum podania 11.4.2002),

. 203162 - Dobré jedlo (datum podania 4.4.2002),

. 199495 - CESTOVNY LEXIKON (datum podania 21.1.2002),

. 202969 - Nejlepsi recepty (datum podania 26.10.2001),

. 199852 - SLOVENSKA RATINGOVA AGENTURA (datum podania 22.3.2001),
. 183750 - ZDRAVOTNICKE NOVINY (datum podania 31.10.1995),
. 195352 - POLOVNICTVO (datum podania 11.5.1998).
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Prihlasovatel’ v suvislosti s predloZzenym zoznamom ochrannych znamok poznamenal, Ze individuéalne
posudzovanie oznaceni musi mat’ zadefinované intervaly vzhl'adom na transparentnost’ a ekvivalentnost’
konania. Podl’a prihlasovatel'a je neakceptovateI'né tvrdenie odvolavajuce sa na samostatnost’ kazdého
konania. Prihlasovatel’ tiez uviedol, Ze nie je mozné aby sa urad odvolaval na odlisnost’ jednotlivych konani
0 uvedenych ochrannych znamkach pretoze podla jeho informacii a vykonanych nahliadnuti do predmetnych
spisov, neboli pocas konani o zmienenych ochrannych znamkach doloZené Ziadne doklady o pouZivani,
Ziadne vyvratenia ndmietok Uradu, Ziadne zUZenia zoznamov tovarov a sluZieb.

K oznaGeniu ,,GALVANOKOV VLKANOVA* prihlasovatel uviedol, 7e nedefinuje tovar ani sluzbu
v takom priamom vyzname, ako to definuje urad (t. j. ,galvanické pokovovanie®) anie je ho mozné
extenzivne vykladat’ najmi vo vztahu k sluzbam, pre ktoré je oznaCenie prihlasené.

Prihlasovatel’ podotkol, Ze oznaGenie ,, GALVANOKOV VLKANOVA* sice pozostava z viacerych slovnych
prvkov, avSak usporiadanie tohto oznaCenia md jedineny charakter a moze spliat’ funkciu ochrannej
znamky.

Podl'a prihlasovatela pojem ,GALVANOKOV VLKANOVA®“ nepredstavuje Gdaj, ktory mdze
Vv obchodnom styku sluzit’ na ur€enie druhu, ucelu ¢i inych vlastnosti sluzieb alebo tovarov. Podl'a nazoru
prihlasovatel'a ma oznacenie ,,GALVANOKOV VLKANOVA®“ rovnaki povahu ako platné ochranné
znamky:

1
(e

. 236873 - Medical Practice (datum podania 12.2.2013),

. 236874 - Kompendium mediciny (datum podania 12.2.2013),

. 236875 - Danovy sprievodca (datum podania 12.2.2013),

. 229356 - NARONDA POKLADNICA (datum podania 12.2.2013),

. 217814 - RODINNA LEKAREN (datum podania 13.4.2006).

Aj zdovodu existencie platnych ochrannych znamok ¢. 236783, ¢. 236874, ¢. 236875, ¢. 229356
ac.217814, je prihlasovatel toho nazoru, Ze namietky uradu k zapisnej sposobilosti oznacenia
-GALVANOKOV VLKANOVA* sii neopodstatnené.

O O O O

V zavere svojho vyjadrenia prihlasovatel’ zdoraznil, Ze oznadenie ,,GALVANOKOV VLKANOVA*“ nie je
tvorené vyluéne udajmi, ktoré v obchodnom styku mézu sluzit' na uréenie vlastnosti tovarov a sluZieb.
Oznaéenie ,,GALVANOKOV VLKANOVA®“ ma podla prihlasovatela rozlisovaciu sposobilost’ vo vztahu
k narokovanym tovarom a sluzbam. Prihlasovatel’ dodal, Ze mu nie je zname, Ze by iné firma alebo fyzicka
osoba pouzivala oznaCenie ,,GALVANOKOV VLKANOVA®“ na oznatovanie narokovanych tovarov
sluzieb. Ak prihlasené oznacenie pouziva aj iny subjekt ako prihlasovatel’, potom tito skuto¢nost’ mdze
dokazat’ v ndmietkovom konani.

Urad uvédza k vyjadreniu prihlasovatela nasledovné:
Prihlasovatel’ vo svojej odpovedi poukazal celkovo na 44 ochrannych znamok, ktoré podl'a neho obsahuju
oznacenia tvorené opisnymi a vSeobecne pouzivanymi slovnymi prvkami. K predmetnym ochrannym

znamkam Urad uvadza, Ze ide o ochranné znamky tykajlce sa réznych tovarov a sluZieb. Tieto ochranné
znamky su pritom tvorené roznymi slovnymi prvkami, vratane sloganov, slovnych prvkov, ktoré obsahuji
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zemepisné nazvy a pod., ktorych postidenie sa vzdy viaze na ich vzt'ah ku konkrétnym tovarom a sluzbam.
Navyse pochadzaju z réznych obdobi od oktébra roku 1995, t. j. najstarSia takmer spred dvadsiatich rokov.
V tejto stvislosti je potrebné zdoraznit', ze tak ako oblast’ prava vo vSeobecnosti, tak aj znamkové pravo sa
prispésobuje spolocenskym zmenam a potrebam, ¢o sa samozrejme prejavuje v tom, Ze aj prax uradu sa
postupne meni a vyvija v zavislosti od spolo¢enskej situacie. Nemozno opomenut’ ani skuto¢nost’, Ze

na drovni Eurdpskej Unie v poslednych rokoch ¢oraz viac vystupuja do popredia snahy o harmonizéciu
postupov narodnych Uradov pre ochranné znamky v rozhodovacom procese, ¢o taktiez nezanedbatelnym
spdsobom ovplyviluje vyvoj a smerovanie praxe uradu. Cast’ uvedenych ochrannych znamok bola pritom
zapisana do registra ochrannych znamok eSte pred vstupom Slovenskej republiky do Eur6pskej Unie. Navyse
v konaniach o niektorych z prihlasovatel'om vymenovanych ochrannych znamok boli predkladané dokazové
materialy o ziskani rozliSovacej sposobilosti pouZivanim (napr. v pripade ochrannej znamky ¢. 183750 —
ZDRAVOTNICKE NOVINY, &. 199495 — CESTOVNY LEXIKON, ¢. 236875 — Datiovy sprievodca,

¢. 229096 — Cena Slovenska). Zaroven je nutné uviest, ze v zozname ochrannych znamok, na ktoré
poukazuje prihlasovatel, je viac ochrannych znamok, ktoré urad v ramci prieskumu zapisnej sposobilosti
namietal z dovodov zodpovedajucich si¢asnému zneniu § 5 ods. 1 pism. b) az d) citovaného zakona a tieto
boli zapisané az po vyjadreniach prihlasovatel'ov k uradnému stanovisku (ide o ochranné znamky ¢. 235376
— Lekarnicky kongres, ¢. 236875 — Datiovy sprievodca, ¢. 206995 — Pizza $unka, ¢. 209308 — SLOVENSKA
KUCHYNA, ¢. 204871 — MAGAZIN CHOVATELA, ¢&. 199495 —- CESTOVNY LEXIKON, &. 202969 —
Nejlepsi recepty, &. 183750 — ZDRAVOTNICKE NOVINY, & 195352 - POCOVNICTVO, &. 236873 —
Medical Practice, ¢. 236874 — Kompendium mediciny). Naopak v pripade prihlasky ochrannej znamky

POZ 1289-2014 prihlasovatel nepredlozil Ziadne dékazové materialy s cielom preukazat’ rozliSovaciu
sposobilost’ prihlaseného oznacenia v dosledku jeho pouzivania. Napokon je potrebné uviest’, ze niektoré

z ochrannych zndmok, na ktoré poukazal prihlasovatel’ zanikli a v sti¢asnosti nie si registrovanymi
ochrannymi znamkami (konkrétne &. 210680 — MOJE ZDRAVIE, ¢. 210783 — SPORT MOTOR, ¢&. 209953
— Zmes Delikates, ¢. 206995 — Pizza $unka, ¢. 206330 — Sunka Bohémia, ¢. 205525 — Rémska tlacova
agentira, ¢. 204871 — MAGAZIN CHOVATELA, ¢&. 203188 — digitalny svet, &. 203162 — Dobré jedlo,

&. 199495 — CESTOVNY LEXIKON, &. 195352 — POCOVNICTVO). Platnost ochrannej znamky ¢&. 215187
vyprsala 8.9.2015. V pripade ochrannej znamky ¢. 237568 urad zacal v zmysle 8 35 ods. 1 zakona

¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach konanie o vyhlaseni ochrannej zndmky za neplatnu z vlastného
podnetu. V sucasnosti konanie o vyhlaseni ochrannej znamky ¢. 237568 prebieha.

Prihlasovatel pritom poukéazal na nim uvedené ochranné znamky bez toho, aby konkrétne uviedol, v com
vidi podobnost’ medzi skutkovym stavom v pripadoch tychto ochrannych zndmok a skutkovym stavom

Vv pripade prihlaseného oznacenia, a najmé, aké skuto¢nosti dané tiez v pripade uvedenych ochrannych
znamok, odovodnuju zapis prihlaseného oznacenia do registra. Konstatoval len, ze ak by nemalo byt
zapisané prihlasené oznacenie, nemohli by byt zapisané ani nim uvedené ochranné znamky.

Urad je toho nazoru, Ze je povinnost'ou prihlasovatel’a v pripade, Ze povazuje vysledok prieskumu
prihldseného oznacenia za nespravny, uviest’ argumenty, ktoré povazuje za oddvodiujtice jeho presvedcenie.
Len poukazanie na iné zapisané ochranné znamky bez uvedenia relevantnych argumentov smerujucich

Kk tomu, ze prihlasené oznacenie je schopné plnit’ napriek skutocnostiam uvedenym vo vysledku prieskumu
funkciu ochrannej znamky, nemdze viest’ k jeho zapisu do registra ochrannych znamok. Zaroven je potrebné
dodat’, ze ak sa prihlasovatel’ domnieva, Ze niektoré z uvedenych ochrannych znamok nemali byt’ zapisané
do registra, nejde o argument svedciaci v prospech toho, ze by prihlasené oznacenie, napriek tomu, ze
nesplia zakonom stanovené podmienky, malo byt’ zapisané ako ochranna znamka. Takato skutoénost’ by
mohla byt dovodom podania navrhu na vyhlasenie dotknutej ochrannej znamky za neplatnt, nie vSak
dévodom na zapis iného, v tomto pripade prihlaseného oznaéenia, ktoré nespiia predpoklady na zapis

do registra ochrannych znamok.

K tvrdeniu prihlasovatel’a, Ze oznagenie ,,GALVANOKOV VLKANOVA* sice pozostava z viacerych
slovnych prvkov, aviak usporiadanie tohto ozna¢enia ma jedine¢ny charakter a mdZe spiiat’ funkciu
ochrannej zndmky, Urad uvadza, Ze prihlasené oznacenie priamo informuje spotrebitel’a o druhu, zamerani
a zemepisnom povode sluZieb a stvisiacich tovarov. Urad poznamenava, Ze vo vysledku prieskumu
odévodnil svoje stanovisko k povahe prihlaseného oznacenia ked’ uviedol: ,,Relevantnd spotrebitel’skd
verejnost vnima oznacenie ,, GALVANOKOV VLKANOVA* vo vyzname ,,galvanické pokovovanie
Vlkanova“. To znamena, Ze relevantnej verejnosti je zrejmé o aky druh a zameranie sluZieb ide a rovnako je
jej zrejmé aj miesto poskytnutia sluzieb, pripadne miesto vyroby tovarov. Relevantnej spotrebitel’skej
verejnosti je rovaako zrejmd aj povaha takto oznacenych tovarov, t.j. zZe ide o elektrolyticky pokovované
tovary a s nimi suvisiace tovary. Relevantna spotrebitel’skda verejnost vie, Ze slovny prvok ,, galvano “
predstavuje v zloZzenych slovach prvii cast vyjadrujicu vztah k pokovovaniu a slovo ,,kov* oznacuje velki
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skupiny chemickych prvkov s charakteristickymi vlastnostami: elektrickou a tepelnou vodivostou,
zlievatelnostou, kujnostou, taznostou, nepriehladnostou, napr. zelezo, med, olovo, vyuzivany na vyrobu
strojov, naradia, drétov, minci a podobne. Zdrojom informécie o zemepisnom pbvode tovarov a poskytnutia
sluZieb je slovo Vlkanova, ktoré je ndzvom obce na Slovensku v okrese Banska Bystrica.“

V pripade, Ze sluzby ,,spracovanie kovov; galvanizacia; galvanicke zinkovanie; lestenie kovov; kalenie
kovov; pokovovanie kovovych materialov; morenie kovov; pasivacia kovov; platovanie; poniklovanie;
popustanie kovov; frézovanie kovov, fosfdatovanie kovov; obrusovanie; brusenie; presné rezanie; informdcie
o starostlivosti o materidl; Cistenie povrchov (chemickymi rozpustadlami),; spdjanie materidlov (pre tretie
osoby); obrdbanie kovov; zamocnicke prace; rytie; gravirovanie, spdjkovanie; zvdaranie', ktoré sd
narokované v triede 40 predmetnej prihlasky ochrannej znamky, budu oznacené opisnym oznacenim
-GALVANOKOV VLKANOVA*, relevantna verejnost’ bude oéakavat, ze ide o galvanizaciu (galvanické
pokovovanie) a rézne s tym slvisiace spdsoby spracovania kovov. V pripade sluzieb ,,informacie

o starostlivosti o material** vyplyva suvislost’ s tovarmi narokovanymi v triede 6 a so sluzbami
narokovanymi v triede 40, z jednoznaénej opisnej informacie obsiahnutej v ozna¢eni ,, GALVANOKOV
VLKANOVA*,

V pripade, Ze sluzby ,,prenajom strojov a pristrojov; strojarsky vyskum; vyskum a vyvoj novych vyrobkov;
kalibracia, skusky materidalu; priemyselny dizajn, konstrukcné prace, Studie technickych projektov,
projektova cinnost; technicky prieskum; kontrola kvality; obnovovanie pocitacovych databaz, pocitacové
programovanie; projektovanie; vyskum a vyvoj vyrobkov; technické testovanie; merania a analyzy“, ktoré su
narokované v triede 42 predmetnej prihlasky ochrannej znamky, buda oznacené opisnym oznacenim
-GALVANOKOV VLKANOVA®, relevantna verejnost bude o¢akavat, Ze ide o pripravné a nasledné sluzby
priamo suvisiace s galvanickym pokovovanim (teda sluzby vykonavané pred a po samotnom galvanickom
pokovovani). Je potrebné dodat’, Ze v pripade sluzieb narokovanych v triede 42, vyplyva

suvislost’ so sluzbami narokovanymi v triede 40, z jednoznacnej opisnej informécie obsiahnutej v oznaceni
~GALVANOKOV VLKANOVA*,

V pripade, Ze tovary ,, hlinik; zliatiny obycajnych kovov, primdrne hlinikové zliatiny; sekunddrne hlinikové
zliatiny, hlinikové predzliatiny, lisované hlinikové profily, tahané hlinikové rarky; kovové rary; duty tovar

z aluminia; alobal (hlinikova félia); hlinikovy drét; hlinikové profily; oceliarenské; zlievarenské a Specialne
surove zelezo, odliatky z oceloliatiny, sivej liatiny a nezeleznych kovov; ocel neupokojena, tazna a
hlbokotazna, vysokopevnostna tvrda, hlbokotazna nestarnica, stabilizovana hlinikom; nizkouhlikova ocel’;
ocel (polotovar); pasova ocel’; ocelové plechy a pasy; otvorené, uzavreté, morené, opieskované, listockove,
ryhované, pocinované, pozinkované, pohlinikované, smaltované, lakované, plastované, ohybané kovové
profily; kovove vinité plechy, kovové Stetovnice; stavebné, mostové a Specialne ocelové konstrukcie; kovové
zvdrané rury izolované a neizolované, drot; drotené pletivo; dréty z obycajnych kovov (okrem poistkovych
drotov); droty zo zliatin obycajnych kovov, kovové manipulacné palety, kovové kablové bubny; kovové
dlazdice; kovové armatury( fitingy) na potrubia na stlaceny vzduch, kovové baliace folie; kovové konsStrukcie
na bazeny, kovové bezpecnostné retaze; bezpecnostné schranky; kovové bicyklové zariadenia na parkovanie;
kovove brany, plechy; kovové dielce (stavebné); kovova dlazba; domové zvonceky s vynimkou elektrickych;
kovové drzadld; kovové klucky, kovové dvere; elektrody na spdjkovanie a zvaranie; kovové klapky; kovové
ventily drenaznych rurok; kovové vodovodné ventily, kovove ventilacné a klimatizacné potrubia, klince;
kovoveé koliky; kovové kominové nadstavce; kovové kominové rury, dymovody,; kovové flotacné kontajnery,
kovania na dvere; kovania na okna; kovanie na nabytok; kovové spojky; kovové skrinky, krabice; kovove
klucky dveri; kluce; kovové spojky a prichytky pre kable a rury; kovové nadrze; objimky, prstence; ocelové
land; oceloveé stozZiare; ocelové rurky, ocelovy drét; ostnaty drot; pokladnicky, kovové poStové schranky;
panty, zavesy, kovové retaze; kovové rimsy, kovové skoby (kramle); spojovacie plechy,; spajkovacie plechy;
spdjkovaci drot; kovové sudy; kovové rury pre ventilacné a klimatizacné zariadenia, kovové ventily (nie casti
strojov); kovové klapky drendZznych rarok; kovové klapky na vodovodné potrubia; kovové vodovodné
potrubia, potrubia a riry pre zariadenia ustredného kurenia; kovové znacky (nie svetelné nie mechanickeé);
kovové Skridly; kovové Zallzie; drobny Zeleziarsky tovar; kovovy spojovaci materidal; haciky (Zeleziarsky
tovar); kovové podpery a konzoly pre stavebnictvo; kovové stlpy pre stavebnictvo; kovové nosniky; kovové
lamelové oblozenie stavieb, priecok a stien, kovovy stavebny materidl; ocelové konstrukcie; kovové okna;
kovové okenice; kovové okenné ramy; kovové stropy; kovové stropné dosky, kovové schodistové stupne;
neelektrické otvarace a zatvarace dveri; plomby (olovené pecate); kovové vystuzovacie materialy

pre stavebnictvo; kovové prenosné stavby; kovania pre stavebnictvo; kovové stavebné panely; kovovy
stavebny materidl; kovové tyce; kovové reklamné stlpy; kokily (lejarstvo); kolajnice; kovové obruce patriace
do tejto triedy; kovové retaze; kovové spojky na retaze; kovove kruzky patriace do tejto triedy; liatina;
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kovové matice; nakovy; kovové nity; plechové obaly; kovové objimky; kovové obloZenie; kovové obruce
patriace do tejto triedy; pancierové plechy; kovové piliny, plech; kovové pletivo, kovové Zeleznicné podvaly,
kovové rosty; kovové zarubne; ocelobetonové materidaly na stavbu budov; kovové cestné zvodidlg; kovové
debnenie; kovové stavebné konstrukcie; kovové kostry stavieb; kovové dielce stavebné; kovove streSné
krytiny; kovové streSné uholniky; vonkajsie plaste budov (kovové); kovové prefabrikaty; kovové lana; kovové
lavky; kovove lejarske formy; kovové lesenia, kovové maltovnice; kovové nosniky, ocelové stavebné
konstrukcie; kovové podpery; kovové poklopy; kovové preklady,; kovové priecky, kovové priehradové
konstrukcie; kovové stavebné panely, kovové vypustacie rury, kovové odvodinovacie rury, kovové drendzne
rury, kovové odkvapové zlaby “, ktoré st ndrokované v triede 6 predmetnej prihlaSky ochrannej zndmky,
budl oznacené opisnym oznacenim ,,GALVANOKOV VLKANOVA¥, relevantna verejnost’ bude oc¢akavat’,
Ze ide o galvanicky (elektrolyticky) pokovované tovary. Oc¢akavanie relevantnej verejnosti tykajuce sa
povahy takto oznacenych tovarov vyplyva prave z jednoznac¢nej opisnej informacie obsiahnutej v oznaceni
-GALVANOKOV VLKANOVA*,

V pripade, Ze tovary ,, baliaci papier, blahoprajné pohladnice; broZované knihy; brozary; plastové
bublinové folie (na balenie); casopisy (periodika); etikety okrem textilnych, fotografie; grafické zobrazenia;
grafiky; kalendare; karton, lepenka; katalogy, papierové darceky (papiernicky tovar); knihy, lepenkové
alebo papierové skatule; lepenkové alebo papierové obaly na flase; drevitad lepenka (papiernicky tovar);
lepiace pasky na kanceldarske pouzitie alebo pre domacnost; leporela; mapy, obdlky (papiernicky tovar);
obaly (papiernicky tovar); obrazy; papiernicky tovar; periodické a neperiodické publikacie (tlacoviny);
plagaty, predmety z kartonu, prospekty,; putace z papiera alebo lepenky; reklamné tabule z papiera, kartonu
alebo lepenky, grafické reprodukcie; tlacené reklamné materidaly; umelecké litografie; baliace plastové folie;
papierové alebo plastové vrecka a tasky na balenie*, ktoré st narokované v triede 16 prihlasky ochrannej
znamky, budi oznagené opisnym oznagenim ,,GALVANOKOV VLKANOVA®, relevantna verejnost’ bude
o¢akavat’, Ze ide 0 sprievodné tovary urc¢ené na podporu a zvidite'nenie prihlasovatel'om poskytovaného
galvanického pokovovania a galvanicky pokovovanych tovarov. To znamena, ze rézne tlacoviny, papierove
obaly a vyrobky z kartonu, papiera a lepenky oznagené oznagenim ,,GALVANOKOV VLKANOVA*
upriamuju pozornost’ relevantnej verejnosti na Specifické sluzby spracovania kovov. Je potrebné dodat’, Ze

v pripade tovarov narokovanych v triede 16, vyplyva stvislost’ s tovarmi narokovanymi v triede 6

a so sluzbami narokovanymi v triede 40, z jednozna¢nej opisnej informécie obsiahnutej v oznaéeni
~GALVANOKOV VLKANOVA*,

Rovnako v pripade, Ze sluzby ,, maloobchodné a velkoobchodné sluzby s tovarmi uvedenymi v triede 6 tohto
zoznamu; poradenské sluzby v podnikovom manaZmente pri predaji tovarov a sluZieb; poradenstvo pri
riadeni podnikov; aranzovanie vykladov; obchodny manaZzment; sprostredkovanie nakupu a predaja
tovarov; reklama; organizovanie obchodnych alebo reklamnych vystav; rozSirovanie reklamnych oznamov;
predvadzanie tovaru; rozSirovanie reklamnych materialov zakaznikom (letdky, prospekty, tlacoviny, vzorky),
rozSirovanie reklamnych materialov zdkaznikom; vydavanie a aktualizovanie reklamnych materialov;
obchodny alebo podnikatelsky prieskum,; prendjom reklamnych materialov, vydavanie reklamnych alebo
naborovych textov; televizna reklama; reklamneé agentary; organizovanie reklamnych hier na podporu
predaja; prieskum trhu; prieskum verejnej mienky; prenajom reklamnych priestorov; prenajom reklamnych
ploch; podpora predaja (pre tretie osoby); spracovanie textov; ponuka, sprostredkovanie a vyber tovaru
prostrednictvom katalogového predaja; marketing; pomoc pri riadeni obchodnej cinnosti; podnikatel’ske
informacie; overovanie obchodnych transakcii; vyjednavanie a uzatvaranie obchodnych transakcii

(pre tretie osoby); reklamna a inzertnd cinnost prostrednictvom telefonnej datovej alebo informacnej siete;
poskytovanie informdacii a inych informacnych produktov reklamného charakteru, prendjom reklamnych
informacnych a komunikacnych miest; obchodné sprostredkovatel’ské sluzby, sluzby riadenia ludskych
zdrojov,; vztahy s verejnostou(public relations); zasielkové reklamné sluzby, zbieranie udajov do
pocitacovych databaz; zorad'ovanie udajov v pocitacovych databdzach, obchodné sprostredkovanie sluzieb
uvedenych v triedach 37 a 40 tohto zoznamu**, ktoré st ndrokované v triede 35 predmetnej prihlasky
ochrannej znamky, buda oznagené opisnym ozna¢enim ,, GALVANOKOV VLKANOVA®, relevantna
verejnost’ bude ocakavat, Ze ide o sprievodné sluzby urcené na podporu predaja tovarov (ktoré presli
Specifickou Upravou - galvanickym pokovovanim) a na propagéciu sluZieb zameranych na produkciu tychto
tovarov. Je potrebné dodat’, ze v pripade sluzieb narokovanych v triede 16, vyplyva savislost’ s tovarmi
narokovanymi v triede 6 a so sluzbami narokovanymi v triede 40, z jednozna¢nej opisnej informacie
obsiahnutej v oznaceni ,, GALVANOKOV VLKANOVA*.

Urad preskiimal odpoved’ prihlasovatel’a na vysledok prieskumu. Urad kontatuje, Ze
prihlasovatel’ nepreukazal nadobudnutie rozliSovacej spdsobilosti oznacenia ,, GALVANOKOV
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VLKANO\{A“ vo vzt'ahu k ndrokovanym tovarom a sluzbam pred podanim prihlaSky na uzemi Slovenskej
republiky. Urad v tomto rozhodnuti vyvratil namietky prihlasovatela voéi stanovisku tradu, ktoré bolo

predmetom vysledku prieskumu. Z tychto dévodov bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti
tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podrl'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach moZno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucéenia. V¢as podany rozklad ma odkladny t¢inok. Rozklad sa
podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskiimatelné sidom podla § 247 Ob¢ianskeho
sudneho poriadku po vyCerpani riadnych opravnych prostriedkov.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorudit’:

Ing. Ivan Belicka
Svermova 21

974 04 Banské& Bystrica
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